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NiZAMI GONCOVI VO SEYXI “XOSROV VO SiRIN” MOSNOVILORININ
MUQAYISOLI TOHLILI FARUK TIMURTASIN ARASDIRMALARINDA

Boyiik Azarbaycan sairi Nizami Gancavinin adabi tasiri orta asrlor Sarq Islam diinyasinda cox genis bir
cografiyada yayilmigdr. Onun “Xomsa "si, bu beslikdaki ayri-ayri masnavilar, tiirk adabiyyatinda xiisusila béyiik
oks-sada vermigdir. Nizaminin “Xosrov va Sirin” poemasi asasinda Osmanli tiirk adabiyyatinda meydana ¢ixan
ilk asar XIV-XV asrlorda yasamis Seyxinin “Xosrov va Sirin” masnavisidir. Tozkira¢i Latifinin fikrinca bu asar
tiirk dilinds yazilan “Xosrov va Sirin”lorin an gézalidir. Seyxi Nizami poemasint yaradici sakilda, oziindon bazi
alavalor edarak ¢evirdiyina gora bu asar ilk baxisda orijinal asor tasiri bagislayir. Seyxinin “Xosrov va Sirin”
masnavisinin Tiirkiyada ilk dafa elmi-tangidi matnini nasr edan professor Farug Kadri Timurtas olmusdur. 1963-cii
ilda nagr etdiyi kitabda F. Timurtas Seyxinin torciimeyi-halini, adabi-badii yaradiciligini genis sakilda taodqiq
etmis va “Xosrov va Sirin” masnavisinin elmi-tongidi matnini vermisdir. Magalada Seyxi yaradiciliginda “Xosrov
va Sirin”’ masnavisinin yeri, onun Nizaminin eyniadli poemasi ilo miigayisasi vo basqa masalalor F.K. Timurtagin
arasdirmalart asasinda tadqiq va tohlil olunmusdur.

Agar sozlor: Faruk Timurtas, Nizami Gancavi, Seyxi, Xosrov va Sirin, adabiyyat, masnavi.

Giris. Prof. Dr. Faruk Kadri Timurtas (1925-1983) Tiirkiyo Ciimhuriyyatinin Kilis so-
horindos anadan olmusdur. Soyadi 6nco Domirtas olmus, sonra Timurtas olaraq doyisdirmisdir.
Vokil Qara Kadri bayin ogludur. 11k tohsilini Kilisda almus, Istanbula golorok Kabatas Lise-
yinda tohsilini basa vurmusdur (1942). Ela homin il Istanbul universitetino qobul olunmus,
Tiirk dili vo adobiyyat1 bolimiinii ola qiymatlorlo bitirmisdir (1946). O, universitetds saxlan-
mis, mozun oldugu fakiiltods assistent kimi iso baslamigdir. Doktorluq isini oski tiirk adobiy-
yat1 sahosinds “Seyxinin Xosrov vo Sirin”i movzusunda igladi (1949). Oski Anadolu tiirkcosi
sahosi iizro ixtisaslagdl. “Seyxi vo ¢cagdaslarinin asorlori tizoring bir qrammatika ¢aligmasi”
dissertasiyasi ilo dosent (1959), “Osmanlica qrammatikas1” dissertasiyasi ilo professor (1967)
elmi adin1 aldi. 4 iyul 1983-cii ildo Istanbulda vafat etmisdir. Faruk K. Timurtas, Tiirk Kiiltiir
Ocag1 basqani (1948-1949), Tiirkiys Miiollimlor Birliyi baggani vo Kilis Kiiltiir vo Dayanisma
Dornayi baskan1 olmusdur. Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Institutunun qurucularindan biridir. O,
elmi asarlorls yanasi sosial masalalor haqqinda da yazmus, tiirk dilinin saflig1 vo xarici dillorin
tosirindon qorunmasi ugrunda miibarizo aparmisdir. Professor Faruk Timurtasin Tiirkiyo
tiirkologiyasinda on bdyiik xidmati aski Anadolu tiirkcasi(bu sahado ilk doarsliklordon birini
yazmisdir) vo XIV-XV asr Osmanli dovrii sairi Seyxi yaradiciligiin dyronilmasi, xiisusila
boyiik sonatkarin “Xosrov vo Sirin” masnavisinin elmi-tonqidi matninin hazirlanmasi vo nogri
ilo baglhdir.

F.Timurtasin “Seyxinin “Xosrov va Sirin”i” arasdirmasi haqqinda. Goérkomli alimin
1963-cii ildo Istanbul universitetinin nosriyyatinda nosr etdirdiyi “Seyhinin Hiisrev ii Sirin”i
kitab1 Tiirkiyodo elmi tonqidi matni nogr olunan ilk moasnovi osari sayilir. Yuxarida da geyd
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edildiyi kimi, o halo 1949-cu ildo bu mévzuda doktorluq dissertasiyast miidafio etmis, bundan
sonra Omriiniin qalan hissasini do Tiirk dili tarixi, aski Anadolu tiirkcasi va konkret olaraq
Seyxinin “Xosrov va Sirin” masnavisinin tadqiqine hasr etmisdir. Miallifin tiirk adebiyyatinda
Nizami “Xosrov va Sirin”i ilo bagli qiymatli asar olan “Seyxinin Xosrov va Sirin”i kitab1 iki
bolmadon ibaratdir. I bolmo bu qiymatli asorin todqiq vo tohliline hasr olunmusdur. Girig
gisminds Seyxinin yetisdiyi miihit vo zaman, ad1 va ailasi, tohsili, hokimliyi, Hact Bayram
Voali vo tasovviifle alagosi, Germiyan baylori vo Osmanli sultanlari ilo miinasibati, vofat tarixi
Vo maozari, $oxsiyyati vo asarlori yigcam sokildo sorf-nozor edilmisdir. Kitabin I hissosindo
Seyxinin masnavi janr1 haqqinda baxislari, asorin yazilma sabobi, ithaf olundugu soxs, yazil-
dig1 yer vo zaman, asorin maozmunu, mévzunun xiilasosi, Seyxi “Xosrov va Sirin”inin Nizami-
nin asari ilo miiqayisasi, bu asarin askik v artiq goriinon qisimlari, iki asar arasindaki forqler,
osarin tarciimo olub-olmadigi, mévzunun monsayi va inkisafi tarixi, Iran vo Tiirkiye cografi-
yasinda hekayanin islonmasi, asordoki mohabbat anlayisinin mahiyyati, mosnavinin vazni, bu
maosnavinin bir adobi asor kimi doyori haqqinda miilahizalor, asors edilon alave vo Comali,
osorin Rumi toerafindon tamamlanmasi va s. haqqinda molumat verilmisdir.

Kitabin IT hissosindo asarin alyazma niisxolori, homin niisxalorin imla va dil xiisusiyyaot-
lari, miiqayisa edilon niisxalor, onlarin dil xtlisusiyyatlori, arxaik sozlor liigati (qlossari) 6z
oksini tapmisdir. I b6lmados elmi-tonqidi motnin tortibino verilon tolablor, transkripsiya sis-
temi, mosnavinin matninin miindaricati vo mozmunu verilmisdir. Kitabin sonunda “Xosrov
va Sirin” masnavisinin 268 sohifoni ohato edan transkripsiyali elmi-tonqidi matni yer almisdir.

Seyxinin hayat va yaradicih@r haqqinda qisa malumat.Yuxarida qeyd edildiyi kimi,
Osmanl1 dovrii tiirk adebiyyatinin gorkomli s6z ustalarindan biri do Seyxidir. Bu bdyiik so-
natkar Germiyanogullari bayliyinin (1248-1428) markezi olan Kiitahyada toxminan (h. 773-778)
1371-1376-c1 illorde anadan olmusdur. O dovrds Kiitahya bdyiik bir modaniyyat morkozino
cevrilmisdi. Bu miihitde XIV-XV asrlorde Seyxoglu, Ohmadi, Ohmadi-Dai kimi taninmis s6z
ustalar tiirk odobiyyatini inkisaf etdirmoklo moasgul olmuslar. Seyxi belo bir miihitdo yetis-
misdi. Onun ad1 Yusuf Sinanaddindir. Bir miilkiyyot sonodindo Seyxinin tam adi bu sokildo
geyd edilmisdir: Yusuf b.Ahmed b.Seyyidi hakimii-l-meshurii-s — Seyhi [5, s. 95]. Tobabotdo
“hakim Sinan” kimi s6hrat qazanan bu miitofokkir adabiyyatda “Seyxi” toxalliisii ilo tanin-
migdi. Tlirkmon asilzadslorindon oldugu ehtimal edilon sair 6zii hagqinda yazir:

Saha muradi1 Yusufi-Seyhiniin oldurur
Kim bu saadet esiyine bende var ola [5, s. 94].

Manbalarin géstardiyine géro Osmanli dévlatinin ilk “raisi-etibbas1” Seyxidir. Ixtisasca
g6z hokimi olmusgdur. O eyni zamanda dmriiniin sonlarinda ottar ditkan1 ¢caligdirmisdir. Tosov-
viifo bagli bir sonot adami olmusdur. Boyiik miitofokkir vo tosovviif alimi Hact Bayram Vali
ilo alago yaratmis, onun miiridi olmusdur. Seyxiya bu torigot basgisi seyx titulunu vermisdir.
Onun maslohati ilo “Seyxi” toxalliisiini gotiirmiisdiir. O dovriin taninmig adamlarindan Molla
Izari Qasim vo sair Comali onun qardast ogullaridir [3, s. 96]. Monbalorin geyd etdiyina gora
Seyxi bdyiik Azarbaycan sairi Imadoddin Nasimi ilo Yildirim Bayazidin hakimiyyati dévriinda
Bursada goriismiisdiir [5, s. 101].

Seyxinin badii yaradicilig1 hagqinda qisa malumat vermok istoyirik. XV osrin avval-
lorinds yagamus, tiirk divan adobiyyatinin ilk bdyiik sairlorindon olan Seyxinin asorlori Divan,
“Xarnamo”, “Xosrov va Sirin”, “Neynama”, tibbo dair monzum bir risalo, farscadan torciimo
edilmis “Xabnama” mosnavisindon ibaratdir.

Seyxi divaninin Istanbul kitabxanalarinda toxminan 5 alyazma niisxasi saxlanmagdadr.
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Bu asarin slyazma niisxalorindon biri 98 varaqdon ibarstdir. Bu topluda sairin toxminan 20
qasidasi, 2 tarkibbandi, 3 torcibondi, 2 miistozad vo 200-o qader qozali 6z oksini tapmisdir.
Nizami, Sadi, Hafiz, Salman Savaci vo Mdvlananin yaradicilig1 qiidratli sairin asas ilham qay-
nag1 olmusdur. Elmi adobiyyatda Seyxinin 6zii do ixtisasca hakim olduguna gors tibbs aid
osorinin olduguna dair miilahizalors tosadiif edilmokdadir. Masalon, tadqiqatcilardan Bursali
Tahir, Hasan Ali Yiicel Seyxinin tibbe aid “Kenz-iil-menafi” asarindon bohs etmakdadir.
Amma todqiqate1 bu fikirlorin yanlis oldugu gonastindadir. O, tibbs aid bir asorin pargalarinin
islub va ifads torzi baximindan Seyxiys aid olmasi fikri ils razilagir. Vo fikrini asaslandirmaq
ticiin o parganin bir hissasini niimuna olaraq gostorir:

Der ahvali- menafii ve tabayiyi -viicudi- insan

Etibanin budur pend i kelami1

Sakin ifrat ile itme taami

Kamu emrazun asli ¢ok yimekdiir

Gice bidar i glindiiz uyumakdur

Sakingil ¢ok yimekden her yimsi

Sarardur ¢ok yimek benzi vii disi [7, s. 107].

“Xarnamo” osari tlirk satirik adebiyyatinin on dayarli nlimunalorindon biridir. 126 beyt-
don ibarat olan bu ki¢ik masnavi Calobu Sultan Mohmodo togdim edilmisdir. Padsah1 miialico
etdiyino goro ona Tokuzlu adli kond bagislanmisdir. Sair bu kondo gedorkon kondin avvalki
sahiblari ona basqin etmislar. Bu hadiss asasinda meydana goalon “Xarnamo”do 6kiizlorin raha-
tina vo buynuzlarina hosad aparan bir essoyin noticodo qulaqglarini itirmosindon bohs edilir.
Seyxi burada alleqorik sokilds ictimai barabarsizliyi tonqid etmisdir [9, s. 31].

Musllif Seyxinin “Xabnama™ asarinin F.Ottarin “Xabnama”sindon nazmls torciimo olun-
dugunu gostarir va asarin alds olmadigini gqeyd edir. F.Timurtas eyni zamanda todqiqat¢ilarin
Seyxiys aid etdiklori kigik hocmli “Neynamo” masnovi matninin do oldo olmadigini gostorir
[7,s.108].

Seyxi Germiyanlidir, yurduna bagli bir s6z ustasi oldugundan bazi monboalords bu boytik
sonotkar Seyxi-Germiyani toxalliisii ilo togdim edilmisdir [9, s. 10]. O, hoyatinin bdyiik bir
qismini Germiyan hokmdari II Yaqub bayin nadim va tobibi olaraq ke¢irmisdir [5, s. 105]. O,
Osmanli sultanlarindan Calobi Sultan Mohmaodi miialico etdikdon sonra sarayda ¢ox taninmig
va sultan I Muradin hakimiyyati dovriindo do burada xidmaot etmis, molikiig-siiora titulunu
dasimisdir. Elo ”Xosrov va Sirin” masnavisini da sair sultan II Murada hasr etmisdir. Burada
bir hasiyo ¢ixaraq qeyd edok ki, rovayat edilir ki, sultan II Murad sairin foaliyyatini ¢ox
bayanir, onu vozir toyin etmok istoyir, amma onun badxahlart buna mane olur, deyirlor, Nizami
“Xomso’’si kimi bir osor yazsin, ondan sonra. Sultan sairi yanina ¢agirir, Nizami “Xomso’sindon
hansi asari istorson seg, torclima et, deyir. Sair “Xosrov vo Sirin”i segir. O, qisa miiddotdo bu
mosnavidon 1000 beyt torcliims edir. Sultan torciimoni ¢ox bayanir, bu movzuda bir osor yaz-
mag1 ona tapsirir [9, s. 32].

Boyiik sairin 6liim tarixi haqqinda miixtalif tarixlor iroli siiriilso do, F.Timurtasin
fikrinco, 0, toxminon hicri 832-ci ildon sonra, yoni hicri 834-cii ildo, miladi 1431-ci ildo vofat
etmisdir. Biitlin gqaynaqglar Seyxinin oliimii ilo “Xosrov vo Sirin” mosnovisinin yarimgiq
qaldigini, qardasi oglu Comali torofindon tamamlandigini gostarir. F. Timurtas bu istiqgamatda
xeyli aragdirma aparmis vo miioyyon etmisdir ki, Comali asora sadoco zeyl yazmis, konkret
olaraq 109 beyt olavo etmisdir. Comali bu méhtosom masnaviyas iki parga olavo etmisdir. Bir-
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inci par¢a Seyxinin 6liimii haqqinda olan fragmentdan, II qisim sultan II Muradin madhindon
ibarotdir. Alim aydinlagdirmisdir ki, bu qiymatli asaori tamamlayan XVI asr sairi Rumi adli
sair olmusdur. F.Timurtas bu barads bels yazir: “Kiitahya Vahidpasa kitabxanasinda 1961-ci
il yay totilindoki aragdirmalarim sirasinda tapdigim, bu giine godor kimsonin digqatini
¢cokmoyon, adobiyyat tarix¢ilorimizca bilinmoyon bir asor; Seyxinin “Husrov i Sirin”inin
Rumi adl bir sair terofindon tamamlandigin1 gostormokdadir. Rumi Seyxinin yazammadigi
Suriyonin Husravi 6ldiirmasi, Sirino tamah salmasi vo Sirinin intihart soklindoki hekayonin
son va tragik gismini — yena Nizamidon naql edorok nozm etmisdir” [9, s. 57]. Sonralar aldo
olunan digor dolillor do siibut etmisdir ki, Seyxi vofat1 ilo slagodar yaza bilmadiyi Suriyo
ohvalatini o (Rumi), Nizamidon torciimo edorak osari bitirmis vo Qanuni Sultan Siileymana
toqdim etmisdir. Rumi Seyxinin bu dayarli asorina toxminan 1000 beyt alave etmisdir.

Nizami Gancavi va Seyxinin “Xosrov va Sirin” masnavilarinin miiqayisali tohlili.
Molum oldugu kimi, “Xosrov vo Sirin”, yaxud “Forhad vo Sirin” hekayasi islami Sorq odobiy-
yatinin on taninmis vo sevilmis mdvzularindandir. Iran vo tiirk adobiyyatlarinin bu gox
yayilmig movzusunda Sasani hokmdarlarindan Xosrov Parvizin (590-628) Ormon 6lkosinin
hokmdart Mshin banunun qardast qizi, Qafqaz gdzoali Sirin ilo aralarinda olan esq shvalati
anladilmaqdadir. Usta bir mithondis vo memar olan Forhad da tigiincii gohroman olaraq heka-
yado tosvir edilmokdadir. Bu asor romantik bir esq hekayasidir. Firdovsi “Sahnamo”sindo
Xosrovun siyasi miibarizasi otrafli olaraq gosterildiyi kimi Sirin ils slagalorine do qisaca tomas
edilmisdi. Hekayati odobi baximdan ilk golomo alan XII asrin mashur Sorq sairlorindon Sonai
Qoznovi olmusdur. Bundan az sonra qiidratli Azarbaycan sairi Nizami Goncovi (1141-1209)
fars dilindos yaratdigi bu boyiik asorlo hekayoto 6liimsiizliik qgazandirdi. Nizami Goncovinin
ovazsiz masnavisindan sonra bilavasito onun tasirilo bu mdvzuda fars va tiirk adobiyyatinda
altmisa yaxin asor meydana golmisdir. “Xosrov vo Sirin” mdvzusunda Nizaminin tosirindo
farsca osor yazan sairlorin bozilori F. Timurtasin tosbitino gérs bunlardir: Omir Xosrov Dohlovi
(1253-1325) “Xosrov va Sirin”1, Arif Ordobili (1268-1368) “Forhadnamo”, Asofi (XV oasr),
Xaco Sihabtliddin (XVI asr), Hatifi (X VI asr) “Sirin vo Xosrov”, Ahi (XVI asr), Qasimi (XVI
osr), Vahsi (XVI asr), Urfi (XVI osr) “Forhad vo Sirin”, Sorofi-isfahani (XVI asr), Kévseri
(XVI asr), Sapur (X VI osr), Mir Mohsiin “Sirin vo Xosrov (“XVI asr), Asof Xan (XV osr),
Sorif Kasi (X VI asr), Ruh-ul ©min (XVII asr) va s. Alim eyni zamanda qodim tiirk odobiyya-
tinda bu mévzuda iyirmidon ¢ox asar goloma alindigin1 miioyyan etmisdir. Bu sairlordon bozi-
lori bunlardir: Qiitb Xarozmi (XIV asr), Seyxi (XV asr), Olisir Novai (XV asr), Ohmod Ridvan
(XV asr), Muidi (XV asr), Sadri (XV osr), Hoyati (XV asr), Horami (XVI asr), Ahi (XV oasr),
Colali (X VI asr), Lamii (XIV asr), Arif Calabi (XVI asr), Sani (X VI asr), Imamzads ©hmad
(XVIII osr), Mustafa Aga Nasir (XIX oasr), Nakam (XIX asr) vo s. [10, s. 484].

Balli oldugu kimi, XI asrds Yusif Balsaqunlunun “Kutadqu bilik” asari ils tiirk adaobiy-
yat1 Islami odobiyyatin tasiri altina diismiis vo inkisaf etmaya baslamisdir. Eyni zamanda in-
sanlarin monavi ehtiyaclarina cavab vermok iigiin Iran adabiyyatindan torciims yoluna da
miraciat edilmisdir.

Qadim tiirk adobiyyatinda torclimo mdvzusundan s6z agilmiskon bunun iki ndviiniin
islondiyi gozo carpmaqdadir: 1. Harfi Torclima, 2. Sarbast torciima. Horfi torclimo zamani osl
matn oldugu kimi tam sakilds torctime edilir, hatta onun ciimls qurulusu eyni ils saxlanilir
[4, s. 60]. Sarbast torctimada isa aksina, asl matinin dziiniin tarciimada sorbast sokilds ifadasine
istlinliik verilirdi. Bu torctima formalari ¢ox zaman nozm asorlorinin torciimosi zamani istifado
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edilirdi. Sarbast tarciime ononasing gors orijinal matnds torciima zamani bozi doyisikliklor
etmaya icaza verilirdi. Yoni qodim tiirk adobiyyatinda adabi torciims anlayis1 bizim indi anla-
digimiz gokilds istifado edilmomisdir. Daha dogrusu, o zaman adobiyyatimizda yaradici vo
sarboast tarclimoys yazigiliq godor 6nom verilmisdir. Todqiqatgilar orta osrlordo odabi torciime-
nin adobiyyatimizda genis sokildo islodildiyine diggot ¢okmisdirlor. Sorbast-yaradici torciimo
ononasing gors qodim tiirk adobiyyatinda torciimagilor orijinal matnin istonilon yerini qisalt-
maq vo ya tamamilo buraxmagq solahiyyatino malik olmusdular. Adston bu torciimagilor adobi
osarlorin torclimosing yaradici olaraq yanasmis, odobi motnin 6ziiniin lazim bildiyi yerini tam
olaraq ¢evirmis, xosuna golmoyan hissasini buraxaraq bunun yerinos 6ziindon bir-sira sozlor,
hissolor olavo etmisdir. Bu zamanin torclimo sonstindo osorin i¢orisindo doyisikliklor etmok, onu
0z zamani1 vo miihitine uygunlasdirmaq kimi xiisusiyyetlordon ds istifade edilmisdir [4, s. 89].

Bunu da geyd etmok lazimidir ki, godim tiirk adobiyyatinin inkisafinda Nizami Goncovi
“Xomsa”si xiisusilo baslica rol oynamisdir. Molum oldugu kimi, Nizamidon sonra odobiyyatda
xomsacilik ananasi yayilmigdir. ©dobiyyatimizda bu anons tok Nizamiye cavab, nazirs yaz-
magq yoluyla deyil, eyni zamanda torclima yoluyla da inkisaf etmoyo baslamisdir. Bu baximdan
tiirk adobiyyatindaki “Xosrov vo Sirin” monzumolori arasinda Qizil Orda sairi Qiitb Xaro-
zminin eyniadli asari ilk tacriibs olaraq digqgeti calb etmakdadir. Mdvcud torciimasi haqqinda
cox az molumata sahib oldugumuz Qiitb Xarozmi 6zii haqqinda ancaq “Xosrov vo Sirin” mas-
novisinda bozi molumatlar vermisdir. Qizil Orda hokmdar1 Ozbok xanin oglu Ag Orda hakimi
Teni Bey 1340-c1 ildo atasinin 6liimiindon sonra iki il dovloti idars etmigdir. Sair Qiitb Xarozmi
1341-ci ilds basa ¢atdirdigr monzumasini do bu xana vo onun xanimina ithaf etmis, tez-tez
hokmdar1 madh etmisdir [3, s. 65].

Bu niimunadan sonra tiirk adobiyyatinda an ¢ox diqqeti colb edon badii asar Seyxinin
“Xosrov vo Sirin” masnavisidir. Seyxi bu asari h. 824-832-ci illor arasinda Kiitahya sohorindo
galoma almisdir. ©sarin {igdo biri torclima olsa da, digar qisimlords sanatkar, torciimaci 6ziin-
don bir sira olaveler do etmisdir. Osardoki Nizami “Xosrov va Sirin”indon farqlonon bozi forg-
lori geyd etmok istoyirik: Sair asors xeyli qozol daxil etmisdir. Seyxi osori golomo alarkon
tarixi qaynaqlara miiraciot etmis, ona goro do horb, doyiis tosvirlorindo “Sahnamo” tosiri
goriinmakdadir. Burada Sadinin “Giiliistan”indan alinmig slavalor do g6za ¢arpmaqdadir.
Nizamidoki Sapur burada Savur soklinds verilir. Forhad Nizamido Rum diyarinda su yollar1
insa edon usta olaraq gostarilir, Seyxids iso Savurun Cindon moktob yoldasi olaraq togdim
edilir. Hom Nizami, hom Seyxido mosnovi oruzun razac bohrinds yazilmisdir. Lakin Seyxido
miixtalif voznlardas yazilmis qasids, qozal va tarcibandlorden istifade edilmasi do miisahids edilir.
Bu da osari yeknosoqlikdon xilas etmisdir [6, s. 31]. Seyxido “Xosrov vo Sirin” masnavisi ro-
mantik bir esq hekayasidir. Nizamidos siyasi motivlor do var. Seyxido Suriys qolu ixtisar edilmisdir.
Eyni zamanda Nizamidoki Xosrovun asarin sonlarinda peygombari yuxuda gormasi, peygom-
borin meraci kimi qisimlori do Seyxi ixtisar etmisdir. Seyxido Bohram qolu daha genis
islonmisdir. Nizamidoki Xosrov-Sokar xotti Seyxido qismon forqli sokilds tosvir edilmisdir.
Nizami Goncovidoki Sirinin Maryomi zoharlayarok 6ldiirmasi epizodu Seyxids verilmomisdir.

F.Timurtas Seyxi “Xosrov vo Sirin”ini torciimo deyil, miistoqil asor hesab edorok yazir:
“Ugdo biri qodori Nizamidon moalon torciime edilmis olan “Xosrov ii Sirin” ¢ox basarili bir
nakildir (adaptasyon). Seyxi asora 6z damgasini vo soxsiyyatini vers bilmisdir. Sairin on mii-
hiim va an qlivvatli asari olan “Xosrov va Sirin” tiirk oadobiyyatinda bu mdévzuda yazilan
masnavilorin on doyarlisidir. “Xosrov va Sirin” hekayastini adobiyyatimizda Seyxidon daha
g6zol yazmis kimsa yoxdur” [6, s. 34].
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Haqigaten, Seyxi yaradiciliginin oan qiymatli asari “Xosrov va Sirin” masnavisidir. Bu
osar ona bdyiik sohrat qazandirmigdir. F. Timurtas bu barads yazir: “Anadolu sahasinds bu
movzuda yazilan ilk masnavi olmasi va daha sonra yazilan eyni mévzudaki asarlorin hamisin-
dan iistiin olmasi sababilo “Xusrav i Sirin” Seyxiys alabildiyina genisloyan angin bir sohrat
tomin etmisdir” [5, s. 85]. Bu baximdan tozkiragi Latifi do asari yiiksak qiymotlondirarak yazir
ki, bu asar tiirk dilinda yazilan “Xosrov va Sirin”lorin an gozalidir.

Yuxarida qeyd edildiyi kimi, diinya kitabxanalarinda Seyxinin bu masnavisinin 50-ya
gadar olyazma niisxasi mévcuddur. F. Timurtas bu oslyazmalarin mévcud saxlanma voziyyo-
tindon, onlarin dil xiisusiyyatlarinden bohs edir. Onlarin igorisinden 6 alyazma niisxasini se¢ir
va bunlar asasinda “Xosrov va Sirin” masnavisinin elmi-tonqidi matnini hazirlayir. O, Miisllim
Cevdaotin kitablar1 arasinda olan niisxoni on godim niisxo hesab edir. Bu, h. 877-ci ildo, miladi
1472-73-cii ildo tizii kogiiriilmiis niisxadir. Tadqiqate1 elmi-tonqidi matnin asasini togkil edon
homin niisxonin 6944 beytdon ibarat oldugunu geyd edir [8, s. 4].

Natica. Seyxi vo onun “Xosrov vo Sirin” masnovisi tiirk diinyasi sonatkarlari torofindon
yiiksok qiymoatlondirilmis vo istifads edilmisdir.Masalon, boyiik Azarbaycan sairi Mohommaod
Flizuli “Leyli vo Macnun’un miigaddimasinds Seyxidon bohs etmisdir(1,s.40). Seyxinin “Xos-
rov va Sirin”1 Hafiz divan1 kimi miigoddos kitab miiamilosi gormiisdiir. Bu kitabla fala bax-
muslar. Yavuz Sultan Salim Sah Ismayil iizerino hiicuma gedorkon “Xosrov va Sirin”i agdirmus,
bu beyt golmis:

Alem depretdi Rumiler seraser
Acem kavmi durmadi beraber [6, s. 86].

Beloaliklo, Boyiik Azarbaycan sairi Nizami Gancovinin “Xosrov va Sirin” movzusunda
yazilmig on doyarli mosnavi asari olan Seyxinin “Xosrov vo Sirin”i Osmanli tiirk adobiyyatinin
inkisafinda boyiik rol oynamisdir va Istanbul universitetinin professoru Prof. Dr. Faruk Timurtasin
Nizami Gancovi sonatinin layiqli davamgilarindan olan Seyxi yaradiciligi, xiisusilo “Xosrov vo
Sirin” masnovisi haqqindaki aragdirmalart tiirk diinyasi adobiyyatsiinasliginda xiisusi yer tutur.
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Abulfaz Guliyev

COMPARATIVE ANALYSIS OF THE DISTICH “KHOSROW AND SHIRIN”
BY NIZAMI GANJAVI AND SHEIKHI IN THE RESEARCH
OF PROFESSOR FARUK TIMURTASH

The literary influence of the great Azerbaijani poet Nizami Ganjavi spread over an ex-
pansive geography in the medieval eastern Islamic world. His “Khamsa” and individual dis-
tichs in this five had a particularly strong impact on Turkish literature. The first work to appear
in Ottoman-Turkish literature based on Nizami’s poem “Khosrow and Shirin” is the distich
“Khosrow and Shirin” by Sheikh, who lived in the 14th-15th centuries. This work, written in
Turkish, according to the innovator Latifi, is “the best “Khosrow and Shirin.” Since Sheikh
creatively transformed Nizami’s poem by making some additions, this work at first glance
appears to be original. The first critic of the Sheikhi’s distich “Khosrow and Shirin” in Turkey
is Professor Faruk Kadri Timurtash. In his book, published in 1963, F. Timurtash examined
in detail the biography of Sheikhi, his literary and artistic creativity and gave a scientific and
critical review of the distich “Khosrow and Shirin”. The article, based on the research of F.
Timurtash, analyzes the place of the distich “Khosrow and Shirin” in the work of Sheikhi, its
comparison with Nizami’s poem of the same name and other issues.

Keywords: Faruk Timurtash, Nizami Ganjavi, Sheikhi, Khosrow and Shirin, literature, distich.

Aoyabda3s I'yanen

CPABHUTEJIbHBIN AHAJIU3 MECHEBH «XOCPOB 1 IIUPUH»
HU3AMMU I'MHIPKEBU 1 IEUXHW B UCCJIEJJOBAHUAX
ITPO®ECCOPA ®PAPYKA TUMYPTAIIA

JlutepaTypHOe BIUSHUE BEIUKOTO azepbOaiixanckoro nmosta Huzamu ['siHmkeBu pac-
POCTPAHUIIOCH 110 OYEHb IIUPOKON reorpaduu B CpeHEBEKOBOM BOCTOUHOM HCIIAMCKOM
mupe. Ero «Xamcey, oTiepHbIe MECHEBU B ATOM ISITEPKE 0COOCHHO CUITLHO OTPA3WINCh Ha
Typeukoi nureparype. IlepBbiM npou3BeaeHnEeM, NOSBUBIIMMCS B OCMaHCKO-TYPELKOM JIH-
Teparype Ha ocHOBe 1103Mbl Huzamu «Xocpos u lllupuny, sBiasercss MECHEBU «XOCPOB U
[Mupun» leitxu, xusmero B XIV-XV Bekax. 9To npousBeeHNE, HAMCAHHOE HA TYPELIKOM
A3bIKe, IO cJIoBaM HoBaropa Jlatudu, sBisercs «caMbiM Tydmnm «Xocpos u Lupuny. [1o-
ckoibky Llleiixu TBOpuecku npeodpaszopan nosmy Huzamu, cienaB HEKOTOPbIE TOMOJIHEHHUS,
9TO MPOU3BEICHNE Ha MEPBBIM B3IV MPOU3BOAUT BIEYATIIEHUE OPUTMHAIBHOTO. [IepBbIM
kputukoMm mecHeBH llleitxu «Xocpos u llupun» B Typuun siBisercsa npodeccop Papyk
Kanpu Tumypram. B cBoeii kaure, onyonukoBanHoi B 1963-m roay, ®@. TumypTamt noapoOHO
uccienosan 6uorpaduro leiixu, ero auTepaTypHO-Xy/I0KECTBEHHOE TBOPUECTBO U Jall Ha-
YYHO-KpUTHYECKUN 0030p MecHeBH «XocpoB u Llupun». B craThe Ha OCHOBE HcCeA0BaHU
@.Tumypraiia aHAIM3UPYETCI MEeCTO MeCHEBU «XocpoB U [IIupun» B TBopuectse Illeiixu,
€ro CpaBHEHUE C OJHOMMEHHOM 1Mo3Moi Huzamu u pyrue Bonpocsl.

KaroueBbie cnoBa: Qapyk Tumypmaw, Huzamu [anoocesu, Lletixu, Xocpos u llupun, rumepamypa,
MecHesu.
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